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PROTOKOL

do Umowy o partnerstwie i wspOlpracy ustanawiajgcej partnerstwo miedzy Wspdlnotami

Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Uzbekistanu, z drugiej

strony, zmieniajacy umowe w celu rozszerzenia postanowiefi umowy na dwustronny handel

wyrobami wlékienniczymi, majac na uwadze wygasniecie dwustronnej umowy dotyczacej
wyrob6éw widkienniczych

UNIA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA UZBEKISTANU,

z drugiej strony,

na potrzeby niniejszego protokotu zwane dalej ,Stronami”,
majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa o partnerstwie i wspolpracy (UPW) miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Uzbekistanu, z drugiej strony, weszta w zycie w dniu 1 lipca 1999 r.

(2)  Przeprowadzono negocjacje, aby zapewni¢ oficjalne rozszerzenie zasad zawartych w UPW majacych
zastosowanie do handlu innymi towarami réwniez na handel wyrobami wiékienniczymi.

(3)  Nalezy przyja¢ odpowiednie zmiany do UPW,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Do Umowy o partnerstwie i wspolpracy ustanawiajacej partnerstwo migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Uzbekistanu, z drugiej strony, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) skresla si¢ art. 8 ust. 3;
2) wart. 11 skreSla si¢ odestania do art. 16;
3) skresla sie art. 16;

4) skresla si¢ zalgcznik I do umowy.

Artykut 2

Niniejszy protokét wechodzi w zycie pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po powiadomieniu przez Uni¢ Europejska
lub Uzbekistan o zakonczeniu krajowych procedur niezbednych dla celéw zatwierdzenia niniejszego protokotu,
w zaleznosci od tego, ktére z nich dokona tego w drugiej kolejnosci.

Artykut 3

Niniejszy protokét stanowi integralng cze$¢ Umowy o partnerstwie i wspdlpracy ustanawiajgcej partnerstwo miedzy
Wspolnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Uzbekistanu, z drugiej strony.
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Artykut 4

Niniejszy protokdél zostaje sporzadzony w dwoch egzemplarzach w kazdym z jezykdéw urzedowych Stron, a mianowicie:
angielskim, bulgarskim, czeskim, duniskim, estoriskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpaniskim, litewskim, totewskim,
maltaiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stoweriskim, szwedzkim,
wegierskim, wloskim i uzbeckim, przy czym kazdy z tych tekstoéw jest jednakowo autentyczny.

CbcraBeso B TalIKEHT Ha CeMIM NPyl [IBE XUIISUIM M e[IMHAIeceTa TOVHA.

Hecho en Tashkent a los siete dias del mes de abril del afio dos mil once.

V Taskentu dne sedmého dubna dva tisice jedenact.

Udferdiget i Tashkent, den syvende april to tusind og elleve.

Geschehen zu Taschkent am siebten April zweitausendelf.

Kahe tuhande tiheteistkiimnenda aasta aprillikuu seitsmendal pdeval Taskentis.
'Eywve otnv Taokévdn, otig egtd Ampihiou dUo yihades évteka.

Done at Tashkent on the seventh day of April in the year two thousand and eleven.
Fait & Tachkent, le sept avril deux mille onze.

Fatto a Tashkent, addi sette aprile duemilaundici.

Taskenta, divi takstosi vienpadsmita gada septitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai vienuolikty mety balandzio septinta diena Taskente.

Kelt Taskentben, a kett8ezer-tizenegyedik év dprilis havanak hetedik napjan.
Maghmul fTaxkent fis-seba’ jum ta’ April fis-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Tasjkent, de zevende april tweeduizend elf.

Sporzadzono w Taszkencie dnia sibdmego kwietnia roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Tachkent, aos sete dias do més de Abril do ano de dois mil e onze.
Intocmit la Taskent la sapte aprilie doud mii unsprezece.

V Taskente diia siedmeho aprila dvetisicjedenast.

V Taskentu, sedmega aprila dva tiso¢ enajst.

Tehty Tashkentissa seitseméntend pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattayksitoista.
Som skedde i Tasjkent den sjunde april r tjugohundraelva.

TOmKEHT maxpuaa HKKH MUHT YH OMPUHYN HIJT €TTHHYH ampPesia Ty3HIm,

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fir die Europiische Union

Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon

For the European Union

Pour 'Union européenne =

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda — T "
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Eepona Urtudoxu yuyx
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3a Penybmyka Y3bexucran

Por la Reptiblica de Uzbekistin
Za Uzbeckou republiku

For Republikken Usbekistan

Fur die Republik Usbekistan
Usbekistani Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou Oulunekiotay
For the Republic of Uzbekistan
Pour la République d’Ouzbékistan
Per la Repubblica dell’'Uzbekistan
Uzbekistanas Republikas varda —
Uzbekistano Respublikos vardu
Uzbegisztén részérdl
Ghar-Repubblika ta’ I-Uzbekistan
Voor de Republiek Oezbekistan
W imieniu Republiki Uzbekistanu
Pela Republica do Usbequistdo
Pentru Republica Uzbekistan

Za Uzbeck republiku

Za Republiko Uzbekistan
Uzbekistanin tasavallan puolesta
Pé republiken uzbekistans vignar

V3bdexucron Pecrrybnnkacu yayH
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